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chatain - elair, xocm csbrao-kacraniesn; d’une couleur
rose-tendre ors 0AB% HBKHO-PO30BH OOER.

Mpasuso 6) TIpumsararesnn-vh: pardonnable, mpoc-
tnrelens; contestable npunupiups; inestimable neno-
yerews; n wbkom Apyru, ynorpe6asars ce camo 3a Hbma;
a npuaarereanoe consolable yrbwnws u nbkou apyrm yno-
Tpe6aasars ce camo 3a auua, kakro: Ma mere n'est pas con-
solable de la mort de mes socurs. C'est une faute pardon-
nable.

II. Ynorpebaenie na npuiarareanii-1h ¢5 11,

lpasmio o6mo) Kora ma eano cxmecrsureano ce
OTHOCATHE ABD npuiaraTeiHu, M3paKAOMWM NPOTHBHN KayecTsa,
10 Tph6a uienmnL-TH Aa ce Noprapi npeas BCAKO €JHO npu-
aarareano. IHpuwbps: Entre les savants et les ignorants
d y a nne grande différence. —

[Ipraarare un-rh H3UCKBATH Pa3ANYHBI DPeAL03bl: Thi,
na npuwbps, npiaarateania sensible. uoncrentesens; prét,
roTOBL M OpOY: NMETH NPEAIOTs @ HpHIATATeAH0e iKe
content Giarozapens nme de; npniarateinoe contre ne me
HUKOl npeA1ors. ~

1il. Mbero na nmpnaarareanu-rk.

Bt $penckiii a3uks He e Bce e4HO ako NpmAaraTeiHOe
crom npeAn, WA NOAWDh CXRUWECTBHTEAHO-TO CH; 3AIMOTO KATO
_cn npowbun mbero-ro, npombuysa My ce m smaueHie-to. —
Mu me nsaoxums wbkoako npumbpsi:

') Un homme grand me kame eiuns BHCOKD ‘c-
A08bks (ma 6oft) a un grand homme osmayasa: eAMHD rO-
Atus yeaopbrs (HAa yMB, Aym& U A0CTOHHCTBO).

') Un bon homme we xaxe eanns A00ps 4eaosbks,
a un_homme BHON o03uauABa eAMHB NPOCTAKL M A06DH dYeo-
Bbkn (npocroaymens).

3) Un honnéte homme osmauisa €AudD N0YTCHD Y-
10BBED 3 a wn homme honnéte osmauasa einus upnuebakiNes
W yYTuBh YeaoBbKb; (MoanTHYEHD).

4) Un pauvre homme ne rkake efuub Hecnoco-
6ent, HepasyMeHF uedoBbkn i a wn homme pauvre ne ka-
Ae EANHD CHPOMaxh YedoBhin.



